
Sisheng Hu
October 9, 1932 - November 26, 2020

Sisheng (Robin) Hu, 88, of Queens, New York, passed away on November
26th in New York, USA. 

 

Sisheng was born on October 9, 1932 in Shanghai, China, graduated from
Huadong News Institute and went on to become a well-respected and
renowned reporter, journalist and writer. His career spanned over 60 years
both in China and the US. During his early career, he was stationed as a
journalist correspondent in Poland, Russia and many Eastern bloc countries.
He won numerous awards for his reporting work and books. 

 

Sisheng is survived by daughter Ping Hu and her husband Peter Wen, brother
Siyi Hu and sister Sijian Hu. Sisheng was predeceased by parents Shuyi and
Xiufang Hu, and brother Silu Hu and sister Sicui Hu. 

 

A private service was held on November 30, 2020. 
 

华裔作家胡思升先生因病于2020年11月26日在纽约逝世，享年88岁。 
 

胡思升先生是中国作家协会会员。他一生从事新闻记者以及写作工作，采访了

不同时代的国家领导人以及各界名流，撰写了多篇轰动一时的传记文章，成为



一位受人尊敬和敬仰的记者和作家。 
 

胡思升先生祖籍江苏昆山，在上海出生。1949年毕业于华东新闻学院。历任

《人民日报》国际版编辑及驻苏联、匈牙利、波兰记者，《报告文学》编辑部

副主任，《中华英才》驻美国首席记者等职务。著有报告文学《走向外部世

界》、《无悔的追求》、《伟人·名士·丑类》、《谜中谜，人中人》、《修氏理

论和它的女主人》。他的报告文学《人海沉浮录》曾获1986年全国优秀畅销书

奖，《修氏理论和它的女主人》获《报告文学》杂志“优秀作品奖”。 
 

移民美国后，胡思升先生继续笔耕不缀，著述了多本传记文学如《精彩人生: 美
国华裔名人写真集》、《美国奋斗: 赵小兰政坛传奇》及《百人访谈》等。对于

自己的写作生涯，胡思升自诩道： 近半个世纪的记者、作家生涯留给我的，除

了“文章满纸书生累”，就是学会了冷眼观看世界的圆缺和人海的沉浮。 
 

胡思升先生的离世给至亲好友带来了无限的哀痛，但他的音容笑貌，如同他留

在身后的书籍和文字，会让我们永远怀念他。 
 

因疫情原因，胡思升先生的家人于2020年11月30日在纽约为他举行了私人告别

仪式。



Tribute Wall

孔太

孔太和 - January 21, 2021 at 03:18 PM

您父亲是我人生道路上一位十分重要的良师益友，一位可遇而不可求

的贵人。他教导我要把自己过去的经历（无论是荣耀还是坎坷）当作

宝贵的财富和重新出发的基础，学无止境，奋斗有目标。他以身作

则，循循善诱，提升了我。我想起胡老师，就想起这首著名歌曲 
 “You Raise Me Up” 

 When I am down and, oh my soul so weary 
When troubles come and my heart burdened be 
Then I am still and wait here in the silence 
Until you come and sit awhile with me 
You raise me up, so I can stand on mountains 
You raise me up, to walk on stormy seas 
I am strong, when I am on your shoulders 
You raise me up to more than I can be 
 
文革结束后，胡老师写出了一系列振聋发聩的报告文学和文章。直到

上世纪九十年代来到美国，继续笔耕不断，著作丰盛。胡老师也象当

年邓拓先生那样，非常主动热情地发掘、关心、培养、指导周围的写

作青年，带领他们进入新的人生境界。 
 
邓拓先生播下的种子在发芽，胡思升老师播下的种子在发芽。这些根

在扩散，这些树在年复一年地成长。许许多多受惠于他们的人及他们

的下一代将永远不会忘记！



刘国

林燕

刘国生 - January 14, 2021 at 04:09 PM

小冰：我和你爸有三次见面是我印象深刻永远不会忘记的，一是在泰

国的第一次见面，时间是上个世纪80年代改革开放刚开始不久，记得
是中午时分在曼谷我公司附近的一家上海餐馆，我和朋友们坐在一桌

讨论时政问题，你爸和朋友坐在另一桌，你爸似乎对我的高谈阔论感

到兴趣，主动走过来和我打招呼，从此开始了一段延续了几十年之久

的莫逆之交；二是我去北京，你爸来北京饭店东餐厅与我共进早餐，

晓虹刚好也在此时走进餐厅吃早点，你爸立即介绍我和晓虹认识，从

此我和晓虹开始交友，最后成为夫妻，据你爸告诉我，在此之前他曾

经试图把我介绍给晓虹，晓虹看了我的照片后说这家伙像土匪，拒绝

了，没想到那天早上她竟“自投罗网”；三是我们在北京饭店订婚，宴
请亲友，你爸和你妈都来了，还带来了一位贵宾，他是原清华大学校

长兼党委书记刘达。你爸知道1957年我在清华大学是挨批斗的“右派
份子”，他把刘达带来作为我的座上宾，用意深长。我和你爸相识将
近40年，这段友情值得我回味无穷，如今你爸已辞世仙去，我亦老
迈，美好的回忆是我最大的享受。国生叔

林燕明 - January 03, 2021 at 04:22 PM

惊悉思升叔叔仙逝！悲痛不已。满脑子都是他的形象 
。还有我经常在工体游泳时碰见思升叔叔的情景。历历在目，仿佛就

在昨天！



胡思

吴国

胡思革 - December 18, 2020 at 11:28 PM

胡冰侄女： 
你慈父是我们同辈老大走了，节哀顺变。 
我自小就尊敬思升之才华横溢，所以写了思念之句： 
半亩方塘一鉴开，半亩方塘应蓬朗。天光雲影共徘徊，留得枯荷听雨

声。  
 
意思如下： 
故居蓬朗传说是东海仙島飞来之地，祖父石予一生教书育人，如一亩

放塘。满塘知识之庫清澈如镜，对着天光雲影相徘徊。思升传承了祖

父的才华，帶走了半亩方塘在异国他乡发扬光大，留下半亩方塘在故

乡后继相传。方塘枯荷听着淅淅沥沥冬雨的清韵，有谁能理解其中个

味？那枯荷莫不是思升的化身，而那“雨声”也永远不是天簌之韵了，
或许是羁泊异乡的思念！

吴国华、春景 - December 10, 2020 at 08:18 AM

我印象中胡思升是个美男子很有才气的。现在他也走了，88岁也算高
寿了，愿他一路走好  
 
悼念胡思升大哥 
 
靓男才子成逝翁， 
大哥髮小尽深情。 
青木关前三剑客， 
吴淞祝诚胡思升。 
 
注：青木关指青木关中学。大哥，祝诚和胡思升号称文坛三剑客。均

很有文才。真乃风华正茂也。



TC

吴C

何宏

Tony Chan - December 10, 2020 at 08:12 AM

我和胡思升有缘份。他有才、有个性。是个值得交的朋友。今生能与

胡君交往，没有白活。胡思升你一路走好

吴国梅、Tony Chan - December 08, 2020 at 07:04 PM

冰冰，谢天谢地终于等到了⋯ 。 
听到你的声音就倍感亲切。咱们就是有缘啊、这是在延续你爸爸和我

们的缘分！ 
88岁！高寿！子曰喜丧！特别是你隧父愿、助他实现：潇洒、完美、
无憾、漂亮的转身、与先行老友们相会在亮丽的仙境.⋯，他是有福气
的。为他有你这个知心的好女儿而欣慰。 
寄语：太平洋畔深情的祷念；默默的涙痕；无尽的哀思。一路走好

！思升兄长。

何宏志 - December 07, 2020 at 04:48 PM

惊闻噩耗悲伤不己。胡思升大哥一生待人真诚，热情，乐于助人，又

见识多广，诲人不倦，实为良师益友。望胡大哥一路走好！你们已尽

了全力，但自然规律无法改变，望全家节哀保重！何叔叔



杨泓

唐仁

郭列

杨泓 - December 06, 2020 at 06:49 PM

缅怀胡思升先生 
 
获悉好友胡冰的父亲胡思升先生于2020年11月26日仙逝。缅怀胡先
生1990年参加我的毕业典礼的情景，就像昨天的事情。谁知一晃30
年过去。 
 
胡冰祖籍江苏昆山蓬朗镇，曾祖父胡石予是教育家。2015年她写
道，“参加了我曾祖父胡石予故居纪念馆的开馆仪式。听着读着这位
我从未谋面也知晓甚微的先祖的介绍，感慨万千。情系祖先，心怀感

恩；体悟当下，温暖平和；对那未知的未来，竟突有冥冥中自有定数

的充实。” 
 
胡冰高中毕业后从北京来到美国上大学。在PACE大学获得MBA学位
后，进过几家大公司任职，并晋升为高层管理职位。 
 
胡冰比我小一轮（12年），比我早来美国。在我初期自费留学的艰难
日子里，她分享给我许多如何融入与生存的实际经验。对于胡冰，我

一直心存感激。 
 
好友胡冰，节哀顺变。

唐仁葳 - December 05, 2020 at 07:43 AM

节哀顺变  Sharing in your sorrow, with love and friendship . May
the passage of time heal your grief.

郭列 - December 02, 2020 at 09:51 PM

胡伯伯一生潇洒，令人羡慕。胡伯伯的音容笑貌永远留在我的心里



李硕

LI

李硕儒 - December 02, 2020 at 09:09 PM

转李硕儒纪念文章：当年去内蒙古的列车已经启动，他跟着车跑了几

步，急急递我一张纸条说：上车再看，这就是我要说的话……车速快
起来，我急忙举起手向越来越远的父母、小妹和思升挥别。待回到车

厢打开他送我的纸条细看时，却是他抄录的王勃《送杜少府之任蜀

川》诗： 
城阙辅三秦，风烟望五津。与君离别意，同是宦游人。海内存知己，

天涯若比邻。无为在歧路，儿女共沾巾。 
属名是“大哥”。看着王勃这首情真谊长又无奈的五律，想着他刚才的
神情话语，我不禁眼眶润湿、喉头堵咽起来……

lily - December 02, 2020 at 08:37 PM

胡先生归主怀抱，永享福乐


